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Step3

For Intel

LGA115X
LGA775

Insert the clips into the corresponding holes on the intel
mounting bracket

Stecken Sie den Stift in das entsprechende Loch in der
Intel-Halterung

Insérez la broche dans le trou correspondant du support Intel
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Chapter 1 - Part List

CPU Cooler
CPU Kiuhler
Ventirad
CPU 22
CPUBA R

Step4

For Intel

Secure the mounting bracket with push pins

Befestigen Sie die Montagehalterung mit Druckstiften
Fixez le support de montage avec des punaises
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Bracket-Intel
Halterung-Intel
Bracket-Intel
HelZl--Intel
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Fasteners Push-Pin
Befestigungselemente Pin driicken

Attaches Appuyez sur la broche
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Thermal Paste
Warmeleitpaste
Pate thermique
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Push down on the retention clip, one side at a time, until both
sides of the clip are hooked to the retention frame lugs.
Driicken Sie den Halteclip nacheinander nach unten, bis beide
Seiten des Clips an den Stiitzrahmendsen eingehakt sind.
Appuyez sur le clip de rétention, un cé6té a la fois, jusqu'a ce que les
deux cotés du clip soient accrochés aux pattes du cadre de rétention.
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Chapter 2 - Installation

Step1

Applying thermal paste
Aufbringen der warmeleitpaste
Application de la pate thermique
ME HO|AE X
REEARE

Push down on the retention clip, one side at a time, until both
sides of the clip are hooked to the retention frame lugs.
Driicken Sie den Halteclip nacheinander nach unten, bis beide
Seiten des Clips an den Stiitzrahmendsen eingehakt sind.
Appuyez sur le clip de rétention, un c6té a la fois, jusqu'a ce que les
deux cotés du clip soient accrochés aux pattes du cadre de rétention.
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For AMD user, Please go to Step 4-2

Fir AMD-Benutzer fahren Sie bitte mit Schritt 4-2 fort
Pour les utilisateurs AMD, veuillez passer a I'étape 4-2
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Remove the protection film

Entfernen Sie die Schutzfolie
Retirez le film protecteur
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Notice the direction of airflow

Beachten Sie die Richtung des Luftstroms
Remarquez la direction du flux d'air
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Connect fan cable to CPU_FAN socket
SchlieRen Sie das Lufterkabel an die CPU_FAN -Buchse an

Connectez le cable du ventilateur a la prise CPU_FAN
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